
- Мы больше не посмеем, - обещали они. - Больше не надо!

А Шу и Ху Дапао отступили назад, смеясь, в то же время глядя на Су Цзю с благоговением и
почтением.

- Вы двое слышали это? Если вы снова не будете уважать Босса, я буду драться с вами! - Чан
Хуань вызывающе поднял подбородок, льстя Су Цзю.

Чан Хуань был хорош с самого начала, теперь, когда он был одет в одежду дежурного да еще и
вымылся, он выглядел еще красивее.

А Шу и Ху Дапао посмотрели друг на друга, потерли ладони и подошли к Чан Хуаню.

- Посмотри на свое лицо неженки. Мы не можем победить Босса, но мы сможем победить тебя!

В тот момент, когда они закончили говорить, они набросились на Чан Хуаня.

Чан Хуань немедленно побежал. К счастью, его цингун был хорош, и они не смогли его
поймать. Однако он едва смог обойтись. Он закричал:

- Босс, спаси меня!

Хаос во дворе сразу утих.

Для Банды Драконьих Завоевателей еда всегда была самой важной вещью.

Няня проснулась рано, чтобы приготовить булочки, и к тому же еще приготовила несколько
простых блюд. Она также сварила большую кастрюлю с простой кашей.

Булочки были поданы. Жаркий запах пищи из-за жары доносился очень хорошо, когда пятеро
немигающе смотрели на всю эту еду.

А Шу сглотнул, после чего спросил:

- Босс, у нас будут булочки при каждом приеме пищи?

- Не только булочки, у нас тоже будет мясо!

Су Цзю ударила Ху Дапао по руке, которая уже тянулась до булочек.



- Иди помоги няне подать кашу! - приказала она строго.

- Да, мэм! - взгляд Ху Дапао не покинул булочек, но вынужден был вытереть рот и убежать на
кухню.

После того, как каша была подана, Су Цзю оставил место для няни и сказала:

- Давайте есть все вместе!

- Все в порядке, - сказала няня, - я могу поесть и на кухне!

- Хорошо, тогда мы начнем! - сказала Су Цзю, хватая булочку.

Когда другие увидели ее, они также начали хапать булочки обеими руками. Оставив кашу
нетронутой, они накинулись на булочки, проглотив их все за два укуса.

Только Цяо Ань ел немного почтительнее. Но после долгого времени пребывания в бандитском
логове он не ел гораздо изящнее, чем обычный человек.

Су Цзю было не лучше: у нее была одна нога на стуле, жуя паровую булочку - она в
совершенстве была похожа на бандита и хулигана.

Видя, как они сожрали пищу, и чувствуя что-то больше чем презрение, няня почувствовала
себя крайне раздраженной.

Если бы семья Цзи могла видеть, как ведет себя мисс Су, они бы подумали, что к ним попало
дикое животное! У них уже не было хорошего представления о семье Су, а если они увидят еще
и это, то просто выбросят их прямо из Шэнцзина.

--------

После еды они просто бездельничали во дворе, чтобы искупаться в солнечном свете.

Су Цзю прислонилась к дереву османтуса, заложив руки за голову. Она изящно спрыгнула, как
упавший лист, села на стул и спросила:

- Мастер Ань, теперь мы ждем, пока Семья Цзи подойдет к нашей двери?

Цяо Ань медленно кивнул.



- За эти два дня мы должны проверить любые действия семьи Цзи, чтобы узнать, намерены ли
они выйти взять в жены мисс Су.

«Если они не собираются жениться на ней, - подумал он, - то мы просто зря теряем время!»

Все остальные тут же собрались вокруг.

- Мы никогда не приезжали в Шэнцзин. Давайте сначала повеселимся! - сказал А Шу.

Глаза Чан Хуана загорелись.

- Я тоже хочу пойти!

Су Цзю взвесила сумку с деньгами в руке.

- Где вы, ребята, хотите поиграть?

- Я слышал от Банды Восьми Драконов, что в Шэнцзине есть павильон «Пьяная радость». Дамы
там такие красивые, мы можем пойти посмотреть? - извращённо улыбнулся А Шу.

- Чтобы просто посмотреть на женщин? - Ху Дапао с презрением сжал губы.- Я думаю, что мы
должны пойти выпить. После въезда в город мы ели мясные булочки, ели паровые булочки, но
мы совсем не пили вина! Ресторан Цзинцзинь выглядит так, будто у них есть хорошее вино!

- Ресторан Цзинцзинь, павильон «Пьяная Радость», так куда мы должны пойти? - спросила Су
Цзю.

- Ресторан Цзинцзинь!

- Павильон «Пьяная радость!»

А Шу и Ху Дапао кричали друг на друга.

Чан Хуань сжал колено Су Цзю, послушно улыбнувшись.

- Я пойду туда, куда скажет Босс!

Су Цзю моргнула.



- Тогда, давайте пойдем в ресторан Цзинцзинь!

- Мхмммммхм! - Цяо Ань кивнул в знак согласия. - Ресторан Цзинцзинь принадлежит семье
Цзи. Мы могли бы получить некоторые новости. В следующий раз мы сможем пойти в другие
места!

Так как Су Цзю выбрала ресторан Цзинцзинь, А Шу не мог возражать против этого. Размышляя
об алкоголе, он взбодрился.

Недолго думая, Чан Хуань подготовил карету, и группа отправилась в ресторан Цзинцзинь.

Няня последовала за ними.

Улицы были такими же оживленными, как и вчера, когда они только вошли в город. Чан Хуань
и А Шу сидели перед каретой, взволнованно оглядываясь. Все было для них новым, и они даже
хотели купить одну из сахарных фигурок, чтобы попробовать.

Был уже почти полдень, когда они прибыли в ресторан Цзинцзинь. В нем находилось много
людей, которые ели, а также и перед зданием их было не меньше.

Су Цзю вышла из кареты, посмотрела на элегантную архитектуру и вошла внутрь.

На первом этаже был вестибюль, полный посетителей. Они в Цзинцзинь играли в разные игры,
в том числе и в угадайку пальцев, а также пили и шумели.

Официант оценил взглядом Су Цзю. За ней следовали няня и четыре помощника, поэтому она
должна быть молодой благородной леди. Он подошел, чтобы поприветствовать ее:

- Мисс, можно ожидать, что вы будете есть одна?

- Ты слеп, а я тебе что, не человек? - закричал Ху Дапао, его голос прогремел басом.

Весь вестибюль затих.

Няня была смущена, поэтому сразу же осторожно вмешалась:

- Официант не это имел в виду!

Она ответила официанту:



- Да, это для моей молодой леди. Пожалуйста, дайте нам комнату!

Они хотели сидеть в вестибюле, чтобы можно было собирать новости, но теперь было удобнее
оставаться в отдельной комнате.

Если эти люди нанесут ущерб, подумала она, репутация мисс Су точно будет запятнана!

Ху Дапао потряс официанта, и он, наконец, отреагировал.

- Хорошо, пожалуйста, следуйте за мной, мисс!

Су Цзю шагнула вперед, после чего все последовали за ней.

Официант нахмурился и собирался сказать, что обслуживающий персонал должен ждать
снаружи. Однако, видя, насколько они свирепы, он не осмелился ничего сказать, он
поклонился и повел их вперед.

Администратор ресторана Цзинцзинь, находясь за стойкой, увидел их. Он нахмурился, когда
они прошли мимо его.

Официант провел их в просторную комнату на третьем этаже.

- Садитесь, мисс. Как вы себя чувствуете сегодня?

Официант улыбнулся, наливая чай для Су Цзю. Когда он подавал ей чай, его трясло. Не только
Су Цзю уселась, но и все остальные, уставившись на блюдо с фруктами на столе.

- Можно ли это есть? - спросил Ху Дапао.

- Да, да, конечно, можно! - официант кивнул, ошеломленный.

Сразу же все протянули руку и схватили тарелку.

Эти фрукты и выпечка были бесплатными блюдами ресторана Цзинцзинь. Это было только для
эстетических целей. Все, кто посещал ресторан, были богаты и влиятельны, и их совершенно
не заботили эти фрукты.

Это был первый раз, когда официант в шоке смотрел на схваченные плоды.

Няня стояла позади Су Цзю, хмурясь. Она потянула ее за одежду.



Проглотив свой виноград, Су Цзю слегка кашлянула:

- Какие блюда здесь хороши?

Официант пришел в себя, после чего странно посмотрел на Су Цзю, уже не как прежде.

«Что это за юная леди?» - подумал он.

Она выглядит красиво, но ест вместе со своими слугами-мужчинами. То, как она поглощает
еду, тоже ужасно.

Официант натянуто улыбнулся и ответил:

- У нас много фирменных блюд, и они приготовлены лучшими поварами в Шэнцзине. Есть
морские ушка Тяньсян, жареная утка, пьяный краб и тушеный олень...

- Хорошо, хорошо! – прервала его Су Цзю.

«Я никогда не слышал о таких блюдах раньше», - подумала она

- Я хочу все, что вы упомянули. Обслужите нас быстро. И... - она посчитала, сколько людей
было вокруг ее, - и принесите нам пять чанов вашего лучшего вина!

Официант был шокирован очередной раз. Однако он поспешно отреагировал и кивнул.

- Хорошо, пожалуйста, подождите минутку, мисс. Все будет подано прямо сейчас же!
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